BIRCHMEIER

SMART UND SWISS SEIT 1876

DE Gebrauchsanleitung — Nematoden dosiert ausbringen

GB Instruction for use — Application of nematodes in a precise dosage

PL Instrukcja uzytkownika — Precyzyjna i tatwa aplikacja nicieni

CZ Navod pro pouzivani — Aplikace hlistic v presné davce

AquaNemix 1.25 v
1.25 Liter / 2%
= : [bebe] <

Gebrauch @ Nur sauberes Wasser verwenden! Brause fiir die Ausbringung nicht entfernen!
Usaae Use clean water only! Do not remove sprinkling rose for application!

g . L. Uzywac tylko czystej wody! Nie usuwac gtowicy zraszajacej podczas aplikacji!
SPOSOb uzycia PouZivejte pouze Cistou vodu! Pfi aplikaci nesnimejte kropici rizZici!

Zpisob pouZziti

2%

Nematodes

l Nematoden in Wasser auflosen
n D ‘ Gut umriihren bis alle Klumpen aufgeldst sind Mixing table for
Dilute nematodes in water
——c— Stir weil until all lupms are diluted Misici tabulka
Wymieszaj nicienie z woda 10m? 041

Dobrze wymieszaj, az wszystkie grudki sie rozpuszcza 50 m? 201

Smichejte hlistice s vodou. Dobfe promichejte, 100 m? 401
dokud nebudou rozpu$tény vSechny hrudky '

18-20 °C

@ Gemass Herstellerangaben in separatem
Behélter aufldsen

Mischeinheit abschrauben

Nematodenldsung einfiillen Dilute according manufacturer's instructions
Unscrew mixing unit in a separate container

Fill nematode solution Powtarzaj zabieg, az zuzyjesz caty roztwor
Odkreci¢ zbiornik urzadzenia Opakuijte postup, dokud nespotebujete

Napetni¢ roztworem bazowym nicieni veSy roztok hiistic

OdSroubujte nadobku zafizeni
Naplfte ji zakladnim ,roztokem” hlistic

20/0 l Nematodan
Mischeinheit aufschrauben o (e Nematodes
Mischverhaltnis wahlen 7 Nicienie
Attach mixing unit 3 Nematody
Choose mix ratio (nematodes/0/0/0) (\\ (0 )

Przykreci¢ zbiornik {
Wybra¢ pozycje: Ne/0 Ne — nicienie 0 — czysta woda
PriSroubujte nadobku

Zvolte nastaveni Ne/0 Ne — nematody (hlistice) 0 — Cista voda ‘

Gartenschlauch anschliessen Giessen: sofortige Vermischung T~
141/ min. Connect garden hose Watering: for immediate mixing
Podtaczy¢ waz: Podlewac powierzchnie
Pfipojte hadici: Zalévejte s davkovanim
@ Vorgang wiederholen, bis die gesamte Nematodenldsung aufgebraucht ist
Repeat the process until the entrre nematodes solution is applied
Powtarzaj zabieg, az zuzyjesz caty roztwor
Opakujte postup, dokud nespotfebujete vesy roztok hlistic

@ Nematodenlosung standig durchmischen (Behalter schwenken)
Nematode solution constantly intermixing (container pivot)
Roztwor nicieni musi by¢ stale mieszany (mieszadto)
Nematodovy roztok se musi neustale michat (michadlo)

@ Nematoden in Neutralposition einwassern
Wash in nematodes in neutral position
Nanosi¢ roztwor w pozycji neutralnej
Aplikujte roztok v neutrélni poloze
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Diise reinigen @ Feststoffe und Schmutz im Konzentrat kdnnen die Diise verstopfen.
Clean nozzle Solid matter and dirt in the concentrate can block the nozzle.

X Zanieczyszczenia w roztworze moga zatkac dysze.
Czyszczeme dyszy Hroudy a necistoty v roztoku mohou ucpat trysku.

Cisténi trysky

Brause abschrauben, Miinze in die Offnung legen
Brause wieder aufschrauben

Unscrew sprinkling rose, place a coin in the opening
Attach rose head again

Odkre¢ gtowice zraszajaca, umiesci¢ w otworze monete
Zamocowac gtowice z powrotem

Odsroubuijte kropici rizZici, vlozZte do otvoru minci a
opét rizici nasadte

[ 1.5-5 bar Behalter abschrauben
1 141/ min. Gartenschlauch anschliessen, Wasserhahn aufdrehen
Unscrew container
Connect garden hose, open water tap
e w Odkrecic zbiornik urzadzenia
) ’ Podtaczy¢ waz, odkrecic kran
( Odsroubujte nadobku,

pfipojte zahradni hadici, otevrete kohoutek

Handventil betatigen, Dise wird riickgespiilt

Miinze entfernen, Brause wieder aufschrauben
Actuate hand valve to back-flush nozzle

Remove coin, attach sprinkling rose again

Naciska¢ spust urzadzenia, w celu wyptukania dyszy
Usuna¢ monete, zamocowac gtowice

Stisknéte spoust, aby se tryska proplachla

Vyjméte minci, nasadte rizici
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Funktionstest
Functionality test
Test dziatania
Test funkce

g i)
PN
1.251 ‘-\

1.25 Liter sauberes Wasser einfiillen
Mischeinheit aufschrauben

Fill in 1.25 Litres of clean water
Attach mixing unit

Napetnic zbiornik 1.25 litra czystej wody
Przykrecic zbiornik do urzadzenia
Naplrite nadobku 1.25 | Cisté vody
Nasadte nadobku na zafizeni

Mischverhaltnis Ne
Gartenschlauch anschliessen
Choose Ne

Connect garden hose
Wybrac¢ pozycje Ne

Podpia¢ waz

Zvolte polohu Ne

Pfipojte hadici

1Minute giessen

Wasserverbrauch im Behélter priifen
Water for 1 minute

Check container for water consumption
Podlewac przez 1 minute

Sprawdzi¢ poziom wody w zbiorniku BIRCHMEIER

Zalévejte 1 minutu
Zkontrolujte ubytek vody v nadobce
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